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D Failure to follow any of these warnings could result in serious injury or death. - Consult the user instructions before use. - Keep this manual for the entire life of the product. - Assembly must be performed by an adult. & Le non-respect de I'un de ces avertissements peut entrainer des blessures graves, voire la mort. - Lisez la notice d'emploi avant utilisation. - Conservez ce manuel pendant toute la durée de vie du
produit. - L'assemblage par un adulte est requis. B El incumplimiento de cualquiera de estas advertencias puede provocar lesiones graves, incluso mortales. - Consulte el manual de empleo antes de utilizar el producto. - Se debe conservar este manual durante la vida Util del producto. - El montaje deber realizarlo un adutto. E8 Die Nicht-Einhaltung einer dieser Warnungen kann zu schweren Verletzungen oder zum

Tod fiihren. - Vor Gebrauch die Bedienungsanleitung lesen. - Bewahren Sie diese Gebrauct isung wahrend der ten Nutzungsdauer des Produkts auf. - Die Montage muss von einem Erwachsenen vorgenommen werden. I Il mancato nspetto diuna qua\smsw awvertenza qui contenuta puo causare ferite gravi o la morte. - Consultare le istruzioni per I'uso prima di utilizzare 'apparecchio. - Conservare questo
manuale per tutta la durata del prodotto. - Richiesto assemblaggio da parte di un adulto. @ Niet-naleving van een van deze waarschuwingen kan emstig letsel of zelfs de dood tot gevolg hebben. - Lees de handleiding voor gebruik. - Bewaar deze handl g de de gehele I duur van het product. - In elkaar zetten door een volwassene vereist. & O desrespeito por um destes avisos pode provocar lesGes

graves ou a morte. - Consulte o manual de instrugdes antes de usar. - Guarde este manual para consulta futura durante toda a vida util do produto. - A montagem tem de ser efetuada por um adulto. G Brak przestrzegania ktoregokolwiek z tych ostrzezen moze by¢ przyczyng odniesienia powaznych obrazen, a nawet $mierci. - Przed uzyciem urzadzenia zapoznaj sie z instrukcjg uzytkowania. - Zachowac niniejszy
podrecznik przez caty okres uzytkowania produktu. - Wymagany montaz przez osobe dorosta. £ A figyelmeztetések barmelyikének figyelmen kivill hagyésa stilyos sériilésekhez, s6t halalhoz vezethet. - Hasznalat el6t, kerjiik, olvassa el a hasznalati Gtmutatet. - Orizze meg az Utmutatdt a termék teljes élettartama alatt. - Az Gsszeszerelést fendttnek kell elvégeznie. B Restrictii de folosire : Nerespectarea oricaruia dintre aceste
avertismente poate conduce la vatamdri grave si chiar deces. - Consultati instructiunile de utilizare inainte de utilizare. - Pétrati acest manual pe toatd durata de viatd a produsului.- Este necesard asamblarea de ctre un adult. &3 Nedodrzanie Jedneho z nasledovnjch upozomeni moze mat za nasledok vazne zranenie i smrt. - Pred pouzitim konzultujte pouziva telsku prirucku. - Tento navod uchovavajte po cell dobu Zivotnosti vyrobku. - Vyzaduje
sa montaz dospelou osobou. B Nedodrzeni nékterého z téchto upozornéni mize vést k vaznym zranénim nebo smri. - Pred pouzitim konzu\tujte uzivatelskou priruku. - Tento ndvod si uschovejte po celou dobu Zivgtnosti vyrobku. - Vyrobek musi sestavit dospéla osoba. 8 Om inte varningama foljs, kan det medfora allvarliga skador eller dodsfall. - Lés anvéndhi fore anvandning. - Spara denna manual
under produktens hela livslangd . - Montering av en vuxen krévs. & Nepridrzavanie bilo kojeg dijela upozorenja moze dovesti do teskin ozljeda ili smri. - Prife pocetka koristenja proucite ovu uputu za uporabu. - Cuvajte ovaj prirucnik tiigkom cijelog vijeka trajanja proizvoda. - Mora sastaviti odrasla osoba. 8 Neupostevanje teh navodil pomeni nevamost resnih ali celo smrtnih telesnin poskodb. - Pred uporabo glejte
navodila. - Navodila shranite tekom celotne Zivljenjske dobe izdelka. - Izdelek mora sestaviti odrasla oseba. I Bu uyarilarin birine uyulmamasi agir yaralanmaya veya 6lime sebebiyet verebilir. - Cihazi kullanmadan énce kullanma kilavuzunu okuyunuz. - Bu kitapgi, trliniin kullanim 6mrii boyunca muhafaza edin. - Montajinin bir yetiskin tarafindan yapilmasi gerekir. & Nesilaikydami kurio nors i Siy jspéjimy, galite
patirti sunkiy suzalojimy ar net mirti. - SusipaZinkite su Sia naudojimo instrukcija prie§ naudodami renginj. - Saugokite 8ia instrukcija visa gaminio naudojimo laika. - Surinkti turi suauges asmuo. EJ Nepotovanje bilo kog od ovih upozorenja moze prouzrokovati teske povrede ili smrt. - Pre upotrebe, pogledaite uputstvo za upotrebu. - Sacuvati ovaj prirucnik tokom celog veka trajanja proizvoda. - Montazu treba da izvrsi
odrasla osoba. [ Ja kads no Siem bridinajumiem netiek ievérots, var rasties smagas traumas vai iestaties nave. - LietoSanas pamaciba — pirms lietoSanas izlasit - Saglabajiet $o rokasgramatu visu izstradajuma kalposanas laiku. - Ir nepiecieSama pieaugusa lidzdaliba uzstadisana. B Nende hoiatuste eiramine véib pdhjustada tdsiseid vigastusi voi surma. - Enne kasutamist tutvuge kasutusjuhendiga. - Hoidke seda
juhendit kogu toote kasutusaja jooksul alles. - Toote peab kokku panema téiskasvanu. B3 H pn oupopgwon pe omolaBTIoTe amd Tig TPOEICOTIOINGEI UTEG UTTOpEi var 0dNyrae! o€ 0oBapo Tpauaniopd i kai Bavaro. - Mpiv ammé v xprian, oupBoukeureire Tig odnyieg xpriong. - Aampeite auto To eyxelpidio yia 0An  Bidpkeia {wig Tou TpaiovTog. - Amaireitar guvapuoAdynan amo eviAika. E3 Hecniasgatero Ha Hikoe o
Teayt npeAyTpEXEHIs MOXe f1a A0BEze FI0 TEXKH, 0P CMBPTOHOCHH HapaksiBaHuts. - [peayt ynoTpeGa BIbkTe MHCTPyKUMWTE 3a yroTpeda. - 3anadeTe To3it HapbuHiK 3a yrioTpeba rpes Lienist KUBOT Ha npopyKTa. - Mo 3aynorpeta 0 TpsiGBa fia Ce U3BbpLLIM OT BbapacTeH. [§ Ockl eckepTynepaiH Ke3 KenreHiH opbiaaMay aybIp apakarka, TinTi enivre aken COKTbIPYbI MyMKiH. - MaiiianaHy/bIH anjbiHaa Konaay
KBHIHZEr! HYCKAYMbIKTLI KapaHsi3. - Ock! naiiaaraHy XeHiHaeri epexeri enivai Gapribik naiizarnaty Mepsivi Goitbi caTanbi3. - MiHaeTTi Typae epecek anam kypacTsipy kepex. B0 Hece nioGoro 13 npeyrp MOKET MPUBECTU K CEPbE3HBIM TPABMAM Wik CMEPT. - [epes UCTIONb30BaHYEM O3HAKOMTECS C PYKOBOACTBOM 110 3KCrTyaTaLyv. - COXparsiTe 3T0 PyKOBOACTBO B TeNeHie BCEro cpoka cyx0sl
nagenws. - Tpedyercs coopka e3pocnbivt. 3 HenoTpumaHHA 0BHOMO 3 LuX rionep MOXE NP 1 50 Cepit Tpaeu abo HasiTb cmepT. - Iepen BuKof npoywTaiiTe HCTPyKLio 3 excrinyarayi. - 3oepiraiire noCIGHIK npomrom YCbOro CTPOKY cykGy Bipoby. - 36uparw supi6 nosuHe aopocnvin. I Viée khdng tuén theo bét ky canh béo no trong s nay c6 thé dan dén thuong tich nghiém trong
hodc tlf vong -Boc lg hudng dan trudc khi sit dung - Gitlai sach nay tron sugt qua trlnh st dung san pham -Yéu cau ngudl I6n Iap rap IE! Gagal menglkutl peringatan ini dapat men)qak\batkan cedera serius atau kematian. - Baca buku petunjuk cara kerja sebelum penggunaan. - Simpaniah petunjuk ini selama produk masih dipakai. - Perakitan harus dilakukan olgh seorang dewasa O CnSNBEICEDRVE
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utilizar el producto - Se debe conservar este manual durante la vida um del producto - El montaje deber realizarlo un adulto.
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